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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20191701006D03794 

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) ANDREA LUCIA 

GODOY GRESELY portador(a) de CÉDULA 1716896103 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil 

SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que A ntéceds. , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 75 

DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, ALA OBTENCIÓN, POR PARTE DE LA 

NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, CUYO CUSTODIO 

ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS DEL CONVENIO 

SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA. DIRECCIÓN: CALLE DEL ESTABLO Y CALLE "E", TELEFONO: 3982900, MAIL: 

AGODOYAPAZHOROWITZ.COM para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente 

diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. 

El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE OCTUBRE DEL 2019, (10:51). 
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Alpostille Fija, 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) NOTARIA SEXTA 

CANTON QUITO 

  

O 

      

1. Country: United States of America 

This public document 

Z has been signed by Milton Adair Tingling 

3 acting in the capacity of County Clerk 

4. bears the seal/stamp of the county of New York 

Certified 

5. at New York City, New York 6. the 15th day of July 2019 

Ta by Deputy Secretary of State for Business and Licensing Services, State of New York 

8. No. NYC-1289798 

9 Seal/Stamp 10. Signature 

LAntrasy A Cl 
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nf” A, Whitney A. Clark 

: k + 3  Deputy Secretary of State for Business and Licensing Service 
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Apostlle (RI-V, 09/25/12)
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NEW YORK, July 8, 2019 

PARETEUM CORPORATION is a 
company legally incorporated and 
existing under the jurisdiction of the 

United States of America, hereinafter 
the "Principal" duly represented by 
Edward O“Donnell, in its capacity as 
legal representative, through this 
instrument grants this general power of 
attorney on behalf of DABA GROUP 
S.C.C., ecuadorian company, with 
identification No. 1792889383001 
domiciled in Quito, hereinafter, the 

"Attorney-in-fact", authorizing it to act 
in the name and on behalf of the 

Principal to, not intended to make this 
list to be exhaustive but merely 

illustrative, do the following: 

a) Sign as a shareholder of the 
company PARETEUM ECUADOR 
S.A., any public and private 
document that the company 

PARETEUM ECUADOR S.A. 
requires to perform its legal 
purpose. 

Grant sworn statements as 

sharcholder of the company 
PARETEUM ECUADOR S.A. 

b) 

Act as Attorney-in-fact of the 
Principal in accordance with the 

provisions of article six (6) of the 
Companies Act of Ecuador. 

c) 

d) Represent the Principal in its 
capacity as shareholder, at the 
General Shareholders' Meetings of 
the company PARETEUM 
ECUADOR S.A. with voice and 
vote. 

Respond to lawsuits and comply e)   

NUEVA YORK, 8 de Julio de 2019    NOTARIA SEXTA 
CANTON QUITO 

PARETEUM CORPORATION es 
una compañía legalmente constituida y 
existente bajo la jurisdicción de los 

Estados Unidos de América, en adelante 
la “Mandante” debidamente 
representada por Edward O'Donnell , 
en su calidad de representante legal, por 
medio del presente instrumento otorga 
poder general a favor de DABA 
GROUP S.C.C., compañía ecuatoriana 

portadora del RUC No. 
1792889383001, de  naciónalidad 
ecuatoriana, domiciliada en la ciudad de 

Quito, en adelante la “Mandataria”, para 
que a nombre y en representación de la 

Mandante realice, a manera 
ejemplificativa y no limitante, los 
siguientes actos: 

a) Firmar en calidad de accionista de 

la compañía PARETEUM 
ECUADOR S.A., cuanto 

documento público o privado se 
requiera para que la compañía 
PARETEUM ECUADOR S.A. 
cumpla su objeto social. 

b) Otorgar declaraciones juramentadas 
en su calidad de accionista de la 

compañía PARETEUM 

ECUADOR S.A. 

c) Actuar en calidad de Apoderado de 
la Mandante de conformidad con lo 

previsto en el articulo seis (6) de la 
Ley de Compañías de Ecuador. 

d) Representar a la Mandante en las 
Juntas Generales de Accionistas de 

la compañía PARETEUM 
ECUADOR S.A. con voz y voto. 

e) Contestar demandas y cumplir con 

    

   





  

  

with the obligations that the 
Principal acquires in the Republic 

of Ecuador. However, in 
accordance with the provisions on 
the last subsection of article six (6) 

of Companies Act, the Attorney-in- 
fact will not be  personally 
responsible in  fulfilling the 
obligations of the foreign company. 

Any action or transaction perform by the 
Attorney-in-fact, prior its 
commencement must have the signed 

authorization of Mr. Edward O'Donnell. 

For that purpose the Attorney-in-Fact is 
hereby authorized and empowered with 
all the powers to act in the name and as 
representative of the Principal in 
Ecuador. 

The present general power of attorney is 

conferred for an indefinite period; 

however, ¡it may be terminated at any 
time by revocation of the Principal at his 
sole discretion or resignation of the 
Attorney-in-Fact. 

The resignation and / or revocation will 
not cause any obligation to pay any 

compensation. 

The Attorney-in-fact could not delegate 
this power, if there is no authorization in 
written from the Principal. 

If there is any difference between the 
English and Spanish interpretation of 
this Proxy, the English language will 
prevail.   

las obligaciones que la Mand: 
adquiera en la República [del 
Ecuador. Sin embargo, 
conformidad con lo dispuesto 
último inciso del artículo seis (6) de 
la Ley de Compañías, el Apoderado 

no será personalmente responsable 
del cumplimiento de obligaciones 
de la compañía extranjera. 

Cualquier acción o transacción realizada 
por el Mandatario, previo su inicio 
deberá tener la autorización firmada del 
señor Edward O'Donnell. 

Para tal efecto, la Mandataria queda 
investido de las más amplias facultades 
para actuar, en nombre y representación 
de la Mandante en el Ecuador. 

El presente poder general se confiere 
por tiempo indefinido, sin embargo de 

lo cual, podrá terminar en cualquier 
momento por revocatoria de la 

Mandante a su solo arbitrio y por 
voluntad o por renuncia del Mandatario. 

La renuncia y/o revocatoria del poder, 

no causará ninguna obligación de pagar 
indemnización alguna. 

El Mandatario no podrá delegar este 
poder, si no existe una autorización por 
escrito de parte del Mandante. 

En caso de existir una diferencia en la 
interpretación de este poder entre el 

ingles y el español, el idioma ingles 
prevalecerá. 

  

PARETEUM CORPO 

By: 

    

Edward O'Donnell 

  

 





= S
E
 

E
]
 

n
a
 

<zZ S 
s
E
 

E
z
 

s
3
 

z
u
 

    

 
 

   
 

  
L 
WOy 

ÁJUNOD 
LOA 

M
E
N
 

Muela 
Ajunoo 

¿uo 

   

1
3
4
)
 Y 

7
 

A 

6Loz 
"Amp 

yo Áep 
yigL 

Sly) 
18as 

¡eroyyo 
Ávu 

pue 
puey 

Átu jas 
oJunajay 

aaey 
| 'JOJYHIHM 

SSINLIM 
NI 

“aunueb 
s! 

'O 
ay] 

uo 
aumeubis 

ay) 
jeu) 

sensiaq 
ays/ay 

pue 
Jaoyo 

aljgnd 
yons 

Áq 
a
o
 

J9y/sy 
ul 

pajy 
ameubis 

¡eurbio 
ayy 

u
y
 

yjeo 
0 

juauubpamouype 
Jo 

jooJd 
jo 

ajeoyyrao 
ayy 

uo 
almeubis 

ayy 
pareduos 

sey 
JO 

Jeoljo 
oljgnd 

yons 
jo 

Buniimpuey 
ayy 

y
m
 

pejuienboe 
¡Jam 

si 
sys/ay 

eu) 
:aues 

ay 
98) 

0
3
9
1
0
 
MAN 

JO 
aJe]s 

ay, 
jo 

smej 
ayy 

Áq 
p
e
z
u
o
y
i
e
 
Ánp 

yzeo 
JO 

JuSuIBpamouyoe 
Jo 

jooJd 
yons 

Bunje) 
jo 

aun 
ay) 

18 
sem 

eys/ay 
jey) 

pue 
ao1yo 

siy] 
ul 

almpeubrs 
¡eurbuo 

Jay/siy 
paly 

sey 
pue 

í 
O 

N
S
 

MS 
39NaNd 

A
Y
V
L
O
N
 

e 
se 

enb 
pue 

pauorssituuos 
uaeq 

sey 
jusun:]su) 

jeurBio 
paxauue 

ely 
0) 

paquosqns 
S! 

ALUUBU 
SSOYM 

Y
V
H
V
H
S
 
O
Y
I
d
V
H
S
 
3
1
0
0
 

L
V
H
L
 
A
L
S
O
 

A
G
3
I
Y
I
H
 
OQ 

"eos 
e 
Bumey 

prosas 
jo 

ynoo 
e 

Buteq 
awes 

ay, 
'Ajunoo 

Juatunasu! 
¡el 

  

   

PIES 
JOj 

pue 
Ul NOD 

SLWSIANS 
A 

JO 
A1819 

PUE 
'>JOA 

MAN 
JO 

ÁJUNOD 
au] 

JO 
MI8/9 

“
S
u
n
 

J1epy 
LONA 

1 

4104 
M
B
N
 

jo 
Ájunoy 

8
1
1
8
8
5
 

"
O
N
 

de 
AJOA 

MAN 
JO 

97IS   
 





1, a Notary Public in and for the State of New York, County of New York, do hereby 

acknowledge that on (he 8" day of July, 2019, personally appeared before me Edward 

O*Donnell, known to be or proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the! NOTARIA SEYTA 

individual whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to metháthe0% QUITO 

executed the same in his capacity aforesaid and that by his signature on the instrument, the 
individual or the person upon behalf of which the individual acted, executed the instrument. 

    

Given under my hand and seal as of the 8% day of July, 2019. 

  

+ 

A JODIE SHAPIRO SHAHAR 
Notary Public, State of New Yorke 

No, 01SH8020330 
In New York County, -, 

m Explres 08/01/20 622 
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Apostilla 
(Convención de La Haya de 5 de octubre, 1961) NOTARIA SEXTA 

CANTON QUITO 

  

. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

. hasido firmado por Milton Adair Tingling 

. actuando en capacidad de Secretario del Condado 

. leva el sello/estampilla del condado de Nueva York 

Certificado 

. en la Ciudad de Nueva York 

. el día 15 de julio, 2019 

. por la Subsecretaría de Estado de Servicios Comerciales y Licencias, 

Estado de Nueva York 

. No, NYC-1289798 

. Sello/Estampilla 10. Firma 

SELLO LEGIBLE FIRMA LEGIBLE 

Whitney A. Clark 

Subsecretaria de Estado para 

Servicios Comerciales y Licencias





Estado de Nueva York 

Condado de Nueva York NOTARIA SEXTA 
CANTON QUITO 
A | 

  

  
Yo, Milton Adair Tingling, Secretario del Condado de Nueva York, y Secretario de 

la Corte Suprema en y para dicho condado, el mismo es un tribunal de registro 

que tiene un sello, MEDIANTE LA PRESENTE CERTIFICO QUE 

JODIE SHAPIRO SHAHAR 

cuyo nombre está suscrito en el anexo del instrumento 

original ha sido comisionado y calificado como NOTARIO 
PÚBLICO posiitatinccoronooaroreooesorrserasororocociió (Eos E 
y ha presentado su firma original en esta oficina y se 

encontraba presente en el momento de tomar tal prueba o 

SELLO LEGIBLE reconocimiento o juramento debidamente autorizado por 

las leyes del Estado de Nueva York para tomar lo mismo: 
que él/ella está familiarizado con la escritura a mano de 

dicho funcionario público o ha comparado la firma en el 

certificado de prueba de dicho funcionario público y 
él/ella cree que la firma en el instrumento original es 

genuina. 

EN FE DE LO CUAL, he puesto aquí mi mano y mi sello 

oficial este 15 de julio, 2019 

FIRMA LEGIBLE 

Secretario del Condado, Condado de Nueva York





    

  

it 
IESTARIA SEXTA 

NTON QUITO 

Yo, un Notario Público en y para el Estado de Nueva York, Condado de N ev: 

    York, mediante la presente reconozco que el 8 de julio de 2019, personal:    
   compareció ante mí Edward O'Donnell, conocido o probado por mí en la ba: 

evidencia satisfactoria de ser el individuo cuyo nombre está suscrito al 

instrumento interno y reconoce ante mí que él ejecutó el mismo en su capacidad 

mencionada anteriormente y que, mediante su firma en el instrumento, el 

individuo o la persona en nombre de la cual actuó el individuo, ejecutó el 

instrumento. 

Dado bajo mi mano y sello el día 8 de julio, 2019 

4 

FIRMA LEGIBLE 

NN Notario Público 

SELLO LEGIBLE



  

TRADUCCIÓN y 
NOTARIA SEXTA 

Andrea Godoy Gresely, conocedora del idioma inglés y conforme el artículo 6 |dANTON QUITO       

Decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 1985, 

y el artículo 24 de la Ley 50 publicada en el registro Oficial No. 349 de diciembre 31 

de 1993, procedo a traducir al idioma español el documento adjunto. 

S e 

(Andrea Godoy Gresely 
C.L: 1716896103





  

  

  

  

CERTIFICADO DE VOTACIÓN = 
ene 

  

24 MARZO - 2019 

-023 1716896103 A CRIADO lo CADA 
GODOY GRESELY ANDREA LUCIA 

APELLIDOS Y NOMBRES 

PROVINCIA: PICHINCHA. 

  

Canton QUITO 

CIRCUNSCRIPCION: 
PARROQUIA: NAYON 

ZONA




